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VIHCTUTYT 943blkO3HaHna PAH

B cTaTbe yTo4HAETCA NOHATUE CEMAaHTUYECKOr0 Nepexoaa kak 06bekTa CeEMaHTUYECKOM
TUMONOrMnN 1N eauHNLbI «KaTanora ceMaHTUYeCKMX NepexooB B A3blkax Mupa», co3na-
BaeMOro B HacTosiLLee BPpeMS KOJIEKTUBOM aBTOPOB B MHCTUTYTe a3biko3HaHnsa PAH.

B HacTos1IIel cTaThe s U3/I03Ky HEKOTOPhIEe coobpa-
JKE€HUSI OTHOCUTENBHO MOHATHSA CeMAHMUYecko20 nepe-
xo0a Kaxk o0beKTa ceMaHTH4eckoil tumnosgoruu? (06o-
cHOBaHHOTO B [3amu3Hak 2001]), BO3HUKIINE B XOzAe
paboTel Haz «KaTaloroM ceMaHTUYECKUX IIEPEXO/IOB
B AA3BIKaX MUpPa», KOTOpas BeAETCS Ha IMPOTSKEHUH T10-
CJIe[HUX ceMU JieT KojuteKTuBoM aBTopoB (M. C. Bynax,
J.C.l'anenkos, U. A. I'pynros, T. A. Maticak, M. M. Pyc-
co) 1oz MmouM pykoBozcTBoM. O KoHIenuuu Karamora
U CTPYKType 6a3bl JaHHBIX, B popMaTe KOTOPOH OH pe-
anuayetrcda, cM. [3anusHaAk 2006: 392-402, I'pyHTOB
2007, Zalizniak 2008, Zalizniak, Bulakh, Ganenkov,
Gruntov, Maisak, Russo (in print)].

Ilox «ceMaHTUYECKUM MEPEXOJ0M» MOHHMAETCS
dakT coBMeleHUs, B IpeJeiax OAHOTO CJIOBA, JBYX
Pa3HbBIX 3Ha4eHU — B popMe OO CHHXPOHHOH MOJIH-
ceMuu, b0 ANaXpOHUYECKON CEMaHTHUYECKOH 3BOJIO-
uuu. Tak, HallpuMep, 3HaUeHUsA ‘BECTU cueT U ‘UMeThb
MHeHUe  BBIPAKAIOTCS CUHXPOHHO PYCCKUM IJIAroJIOM
cuumams; 3Ha4eHUs ‘CXBAaTUTD U ‘TIOHATH COCYIIEeCTBY-
IOT IMaXPOHUYECKH B PYCCKOM IVIaroyie noHsAms. I10Hs-
THE CEMaHTUYECKOI'O Iepexo/a B HaCTOANIMI MOMEHT
0Ka3ajoch, IMO-BUJUMOMY, OJHHUM W3 LE€HTPaJIbHBIX
UL CEMaHTUKH. DTO OOYCJIOBJIEHO, C OJHOW CTOPOHBI,
Pa3BUTHEM JUAXPOHUYECKONH KOTHUTUBHOW CEMaHTH-
ku (cM. [Traugott, Dasher 2002, Sweetser 1990, Haser
2000, Bybee et al. 1994, Blank 2000; Koch 2001, 2004]
U 7p.), OOBEKTOM KOTOPOU fBJISETCA CEMaHTHYeCcKas
SBOJIIOLIMSA, T.e. CEMAaHTHUYECKHE IEPeXOoAbl B AUAXPO-
HUH; C ApPYyrod — 3To OypHOe pa3BUTHE I'PaMMaTH-
YECKOH THUITOJIOTHH, B YAaCTHOCTU, B OOJIACTH TEOpUU
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2 O COOTHOIIEHNH JIEKCUIECKOH, CeMaHTHYECKOH U JIEKCHUKO-
ceMaHTHYeCKOUW TUmojioruu cM. [Brown 2001, PaxwivHa,
[Inynras 2007, Koptjevskaja-Tamm 2008].

rpaMMaTHKaIU3alud, OOBEKTOM KOTOPOW SIBJISAIOTCA
Tepexofibl IEKCUYeCKUX 3Ha4eHU B rpaMMaThyecKue
(cMm. [Bybee et al. 1994, Heine, Kuteva 2002, IlnyHrsH
1998, Maticak 2005]). C TpeTbell CTOPOHEI, 3TO pabo-
THI B 00J1aCTH CCTEMATH3AaLIMY OIIMCAHUS JIEKCHIECKOH
mHoro3HauHoctu ([TagyueBa 2004, KyctoBa 2004, Po-
suHa 2005, Tosncras 2008 u zap.): oOHapyXHUBaeMble
37lech YCTOMUYMBbIE COOTHOIIEHNS Y OTHOIIeHUA ceMaH-
TUYeCcKOU JiepuBaliiy MeX/y 3HaueHUsAMU 1 KJlaccaMu
3HAYeHUM TaKKe eCTEeCTBEHHO KOHIEeNTyaIu3yITCsa
KakK ceMaHTHuYecKue Iepexofbl. [IoHATHe ceMaHTHU4Ye-
CKOT'O TIepexo/ia UCIIONb3yeTCs TaKKe B CEMaHTUYECKUX
UccaeloBaHUAX CaMOT'0 ITMPOKOTO CIeKTpa — Cp., Ha-
npumep, craTbio [3anusHak, Toponosa, Anun 2005],
aBTOpPbl KOTOPOM TIOJBb3YIOTCA IOHATHUEM «CXOZHOTO
CEMaHTHYeCKOTO Iepexo/ia» IIPY YCTAaHOBIEHUY 3Have-
HUA CJIOB B IPEBHUX TeKCTaX.

Heckonbko 3aMeuyaHuit o camoMm TepMmuHe. Cio-
BO nepexo0 TpeACTaBsAeTCs Haubosiee yZa4YHBIM IS
0603HaYeHUA 00CYKAAeMOr0 SABJIEHUA, XOTSI HUKAKOTO
«Iepexo/ia» 3/iech HeT (HallOMHIO: ceMaHTHUYeCcKUii Ie-
pexos — 3To GaKT COBMeEIIeHUs AByX 3HaYeHuit). Tem
caMBbIM «IIepexof» — 3To MeTadopa, HO 3Ta MeTadopa
MHe KaxxeTcs bosee 3¢deKTUBHOMN, YeM 1000 APyToH,
6osiee TEXHUYHBIM TEPMUH — HAIPUMEp, KOPPeAyUs
W Odepusayusi. Hazo ckasarb, 4TO «mepexoza» HET
Jaxe B AuaxpoHuu. Kak HU3BecTHO, ceMaHTHUYecKas
3BOJIIOLMS OOBIYHO MTPOUCXOAUT 110 TAKOH CXEMeE: Y He-
KOTOPOT'O CJIOBA, MMEIOILIETO 3HAYeHUEe A, TOSABJAET-
cs1 (OOBIYHO KOHTEKCTHO OOYyCIOBIEHHOEe) 3HaYyeHHe
B, 3areMm 3HaueHue A ucyesaeT, a B ocBoboxkzaeTcs
OT KOHTEKCTHOU 3aBUCUMOCTH, Y 3TO BBHIIVIAAUT ITOXO-
JKe Ha TO, YTO 3HAaYeHUe A «I[IepexofuT» B 3HaYeHue B
(cMm., B vactHOCcTH, [Traugott, Dasher 2002: 11; Evans,
Wilkins 2000: 549]).

Cemanmuueckas Oepusayus (cM. ompezeneHUe
U IIOCTaHOBKY 3a/,a4yu ee onucaHud B [lagyyesa 2004:



108

147-154) — 3TOo MpaBUJO IOPOXKJAEHUA NPOU3BO-
JHOTO 3HAYEHUA OIpPeZeeHHOTO THUIA U3 HCXOZHOI'O
3HA4YEHU OIIpeZieJIeHHOTo THIa. MexXy TeM ceMaHTU-
YecKUi repexos, — 3To GaKT COBMeEINEHNU B IIpeeax
OZIHOTO CJIOBA IBYX UHA WU BU Y aJlbHBI X 3HAUeHUH.

TepMUH cemanmuueckuil cdgue, UHOTA IPUMeEH-
eMBIH K 06Cy:XJaeMOMY SBJIEHUIO, IMeeT KOHHOTAIHIO,
YTO pe3y/bTaT TAKOI'0 IIPoIiecca — 3TO HEKOTOPOE «OT-
KJIOHEHHEe» OT IPSMOro WM OYKBAJIBbHOIO 3HAYEHUS
(mampumep, metadopudeckuii caur). CI0BO nepexod
STOr'O CMBIC/IA HE COAEPIKUT, T.€. IIpeJCTaBiseT coboi
60Jiee MUPOKOE MOHATHE, YEM C08U2; BIIPOYEM, B Kaye-
CTBe aHIVIMHCKOrO SKBUBAJIEHTA JJI TepMUHA CeMAH-
muueckuil nepexod MbI UCIIOJIb3yeM semantic shift; B -
Teparype B 0OCYXZaeMOM 3HAa4eHHUU MHCIONb3YIOTCA
TakK)Ke TEPMUHEBI semantic change u semantic extension;
1o-ppaHIy3CKH TOT Xe peHOMeH 0603Ha4YaeTCsA TEPMHU-
HOM, UMeIOIIUM COBCEM JPYTYIO BHYTPeHHIOI0 doMy, —
association sémantique (cM. [Vanhove 2008]).

CeMaHTHYeCKU Ilepexof, OOHapyXUBaeT cebs
Bpeajusaluax, T. €. CJOBaX WIK I1apaxX POJACTBeH-
HBIX CJIOB, B KOTODBHIX OH IIpeAcTaBieH. Ha cerogus
MBI BBIZleJIIeM IIeCTh TUIIOB peaju3aluil ceMaHTHYe-
ckoro nepexoza: 1) monucemus (A u B — 3HaueHus
OAHOTO CJIOBA OZHOTO fI3bIKA B CUHXPOHUM), 2) ceMaH-
THYecKasa 3Bosonud (A U B — 3HaueHUA OAHOTO CJIo-
Ba OZIHOTO A3BIKA, WIH A3BIKA-TIPeJKa U A3BIKA IOTOMKA,
B maxpoHuin), 3) gepuBanus (B — 3HaueHue MoOpdo-
JIOTMYECKOTO ZiepuBaTa CJI0Ba, UMEOIIero 3HaueHue A,
Cp. UTal. contare ‘BeCTH cYeT’ U raccontare ‘pacckasbl-
BaTh'); 4) KOrHaTHI (3Ha4YeHUA A U B npuHaiexar cio-
BaM /JIBYX GJIM3KOPOACTBEHHBIX A3BIKOB, Cp. GPp. espérer
‘HaZleATbCA U HCI. esperar “KAaTh’; 5) 3aMMCTBOBa-
HUe (MHOCTpaHHOE CJOBO CO 3HaueHWeM A B S3bIKe-
WCTOYHWKE B 3aWMCTBYIOIIEM f3bIKe NpHobGpeTaeT
3HaYeHUe B, cp. pyMbIH. a munci ‘paboTaTs’ U3 CT.-CJIaB.
ponitt ‘MyduTs’; 6) rpaMMaTUKaIN3anua (3HaueHHe
B — rpamMmaTuyeckoe).

TakuMm o6pa3oM, peanusanuell ceMaHTUYECKOTO
mepexo/ia MOXXeT OBITh JTMO0 OHO CIOBO, UMEIoIee 06a
3HaYeHusI, JINOO Mmapa POACTBEHHBIX (B TOM WIM UHOM
CMBICJIE) CJIOB, OZHO U3 KOTOPBIX MMeEET 3HaueHue A,
a apyroe — 3HavyeHue B. TeM caMbIM, ceMaHTUYEeCKUI
TIepPeXo/i, 3TO, MO CYILIECTBY, paCUIMpeHUE TTOHATHE T O -
JUCEeMHUU — 3a CUET PACIIUPEHUS TOHATUA «OJHOTO
U TOTO K€ CJIOBa», a UMEHHO, 3a CYeT BKIIOUEHU Clofa
AUAXPOHUYECKOU CEeMaHTHYECKON SBOJIOIMM, KOTHa-
TOB B POACTBEHHBIX A3BIKaX ¥ MOPHOIOTUIECKUX JEPU-
BaToB (cp. Toncras 2008: 20)3.

VITak, MOHATHE CEMaHTUYECKOro Iepexozia Impea-
CTaBJsAeT co60M crIocob OTPasUThb TOT PaKT, YUTO HEKOTO-

3 BkJIIOYEHHE B YMCJIO IIapaMeTPOB BapbHPOBaHUA MOD-
donoruyeckoit gepuBaiuu (croBobopazoBanus) Tpeby-
€T OZHOH CyIIeCTBEHHON OrOBOPKHU: €CTECTBEHHO, PeYb
He WZIET O CIy4yasx, KOrza 3HayeHue B mpuHaIexuT cio-
BOOOpa3oBaTeNbHOM MOZENH; TaK, apa nucams — nepenu-
camsy He IOPOXK/AeT CEMaHTHYECKOTO [Iepexo/a ‘TIUcaTh’ —
‘lepemnucaTh’.

3anmaHak AHnHa A.

PBI€E ZIBa CMBIC/IA BRIPAYKAKOTCSA OJHUM U TEM JKE CJIOBOM.
®akT coBMeleHU ABYX 3HAaUeHU! B IIpeZiesiax OZHOTO
CJIOBA, B CBOIO OYEPE]b, OUE€Hb BAXKEH, TaK KaK CBUJE-
TEJBCTBYET O UX GIU30CTH, UMEIOIIEH JOBOJIBHO CYIIE-
CcTBeHHBIe TocieacTBus*. EciM cxozHoe coBMelIeHMe
3HaYeHUI HabIIoZaeTcss B HeCKOJbKUX cJIoBax (OZHO-
IO WIN Pa3HBIX S3BIKOB), BO3HUKAET CeMaHMuU4ecKas
napannens. Tak, HaIpUMep, CEMaHTUYECKUI TTEPEXOZ
‘mocTUraTh’ — ‘GBITH AOCTATOYHBIM UMEET CJIEAYIOLINE
peanuzanuy (Kaxgas U3 HUX ABIAETCS CEMaHTUIeCcKOM
TapaJuleNbio K IBYM OCTAJIbHBIM) |

1) pycck. docmamb:

3HaveHue A: docmamb 00 NOMOJKA

3HaveHHe B: docmamouro, cp. Takke ycrap. docmaHem
(ecnu docmanem cuwn)

2) pycck. xgamamsu:
3HaueHHe A: Xxeamams 3a pyKy
3HaueHue B: mHe He xeamaem OeHee

3) "HeMm.reichen:

3HaveHwue A: er reicht mit dem Kopf fast bis zur Decke
‘OH /IOCTaeT T'OJIOBOM IMOYTH 0 TIOTOIKA';
erreichen das Ufer ‘mocTurHyTb bepera’,

sHaueHue B. das Geld reicht nicht ‘He xBaTaeT geHer’

Hanpyne ceMaHTHYeCKHX Iapajuiesieli TOBOPUT
0 TOM, 4TO JAaHHOE COBMellleHVe 3HaueHUI OTpaKaeT
HEKOTOpble OOIye MPUHIUILL A3BIKOBOM KOHIENTYa-
nusanup’. [Tockonbky Karanor oprueHTHPOBaH Ha ycTa-
HOBJIEHHE 3aKOHOMEDHOCTEH, B HEr0 BKJIIOYAIOTCA
TOJIBKO TaKWe IePeXoZbl, KOTOPble NMEeIOT KaK MUHU-
MyM [IBE peann3aiud, T.e. paKTUIECKH 3TO cobpaHue
CEMaHTUYECKHUX [Tapajuiesei.

Unentuduraus MIEPEXOZIOB
CTaJIKMBaeTca C pAZoM TpyAHocTedl. MblI 3z7ech pac-
CMOTPUM JIMIIb OJHY U3 HUX, KOTOPYIO Ha30BeM I PO -
61eMoii cuHKpeTu3Ma.PopMyIupyeTcs oHa Tak:
cieflyeT i, Ha OCHOBAHUU TOTO, YTO B A3bIKE X CMBICIIBI
P 1 Q BeIpakarTca pasHbBIMU CJIOBaMH, a B A3bIKe Y —

CEMaHTHUYE€CKUX

4 Cm. 06 3TOM oApoGHee [3amusHsak 2005].

5 3DTO 6€3yCIOBHO TaK, €CIU SI3BIKK HE KOHTAKTUPYIOT; €CJIU
’Ke OHM KOHTaKTHUPYIOT, TO MOXET OKa3aThCsA, YTO JaHHBIN
CEeMaHTUYECKUA TepPexo/ ObUT 3aMMCTBOBAH (T.€. UMeeT Me-
CTO CEMaHTHYEeCKas KajlbKa), Cp. CJIOBA: aHIIL to find, HeM.
finden, dpauu. trouver utai. trovare, pycck. Haxo0UmMs: BCe
OHM UMEIOT 3HavyeHue ‘(BHOBb) obpeTaTh <HEKWH Mpe-
MeT>’ U 3HaYeHHe ‘UMeThb MHEHHe'; MaJOBEpPOSTHO, YTO
CXOZIHOE CeMaHTHYeCKOe Pa3BUTHE BO BCEX ITUX S3BIKAX
OBUTO IMMOJHOCTBIO He3aBUCHMBbIM. OfHAKO (AKT KalbKu-
pOBaHUsI caM 110 cebe Tpe/CTaBIsIET UHTEPEC B Pa3HBIX OT-
HOIIIEHUSX M, B YaCTHOCTH, OH KOCBEHHBIM 00pPa3oM TOXKe
CBUZETENBCTBYET O €er0 KOTHUTUBHOM 3HaYMMOCTH. O mpo-
6yiemMe KaJbKUPOBAHUSA CEMAaHTUYECKUX TIEPEXOZIOB U 060-
CHOBaHWUM BKJIIOUYEHHUS CEMaHTHYECKMX KajleK B Kartamor
CeMaHTHUYEeCKUX ITepexoZioB cM. [3ammsHsak 2006: 413-417;
I'pynToB 2007].
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OZHUM CJIOBOM (T.e. «KOJEeKCUOUIMPYIOTCA» — eCId
BOCIT0/Ib30BaThCA TepMuHOM u3 [Francois 2008]), npu-
3HaBaTh CyIeCTBOBAHHE CEeMaHTHUYEeCcKOro Iepexoza
P — Q? Hampumep, ecTb 1 TaKue Mepexofbl: ‘KUCThb
PYK{’ — ‘9acThb PyKH OT IUIeYa 10 KUCTH', ‘CHHUN — To-

Jy6oit’, ‘CMHUN — ‘3eJIeHbIi’, ‘TUIBITh (AaKTUBHO, O 4e-
JIoBeKke)’ — ‘IUIBITh (IIacCUBHO, O IpeAMeTe)’, ‘Temma’ —
‘CBEKpOBV, ‘cTapuiuii 6par’ — ‘MiaAumui 6par’, ‘Tese-

HOK /10 To71a’ — ‘TeJIEHOK OT T'oa o IBYX , ‘OBITh 3HAKO-
MbIM' — ‘BaZieTh uHpopManuell’, ‘mpapaa’ — UCTUHA',
‘cBOOOAA’ — ‘BosA’ M T.A.? ISl BCEX OTUX Map ecTh SI3bl-
KH, I/le JaHHBIE CMbICJTBI BBIPAYKAIOTCA Pa3HBIMU CJIOBA-
MM U SI3bIKH, I7l€ OHU BBIPAYKAOTCS OZHUM CJIOBOM.

TpPyAHOCTh B TOM, YTO 3TOT BOIpOC, Oyay4du, 6e3-
VCJIOBHO, KJIFOYEBBIM JIJIsI IOCTPOEHUS THUIIOJOTHUU Ce-
MaHTHYECKUX IE€PEXOZAOB, T.e. (AKTOB COBMEUIEHUS
B OZHOM CJIOBE IBYX 3HaY€HU, B 001IIEM BHU/Ie HE MOXKET
OBITh pellleH — HU HOJOXUTEIbHO, HU OTPULATENBHO.
JleliCTBUTETBHO, TIOJIOXUTEIbHOE PElIeHHe 3TOTO BO-
poca 03HayaeT, MPeX/e BCero, COBEPIIEHHO HEMPABO-
MepHOe JpobJieHre 3HaYeHNU! (Jake ecyid CUUTATh 3TO
He ToJIMCEMUEN, a CUHKpeTu3MoM). Tak, HU B KaKOM
CMBICJIE, TIO-BUIMMOMY, HEJIb35l CKa3aTh, YTO PYCCKOe
CJIOBO 6pam «COBMeLIAEeT» /JBA 3HAYEHUS — ‘CTapIIUN
6pat’ u ‘MiaAmunii 6par’.

MoOKHO OBUIO GBI CYMTATh, YTO CEMaHTHUYECKUM
repexoZi B 00Cy’KJaeMOU CUTyallUH CIeAyeT yCMaTpH-
BaTh JIUIIb TOT/IA, KOTAA CJIOBO, OOCTyKUBarolee ob6a
3HAYEHMsI, SBJISAETCA IOJUCEMUYHBIM, T.e. HMMEHHO
«COBMeEIaeT» [Ba OTYETIUBO Pa3IUYHBIX 3HAYEHUST;
B 3TOM CJIy4ae CEMaHTHUYECKHH Iepexos, BO3HHUKAaeT
110 OTIpeZieieHU0 (eCTeCTBEHHO, IPU YCTOBUY HATAIHS
XOTs OBl ellle OAHOM peaM3al[My AAHHOTO TEPEXOZa,
cM. Beire). Takoe peilleHWE B TEOPETHUYECKOM OTHO-
IeHny 6e3yTpeyvHo, HO OHO HATHIKAETCsI Ha Helpeozo-
JIUMOE TIPETATCTBUE, COCTOAIIEE B TOM, UTO PeaTbHO
OTTPaHUYUTh TIONUCEMMIO OT CHHKpDETH3Ma HeBO3-
MOXXHO®. EJMHCTBEHHBIM KPUTEPUEM, KOTOPBIM MpakK-
TUYECKU MOXKET OBITh MpUMeHEH (0COOEHHO IO OTHO-
LMIEHUI0 K TPYAHOAOCTYIHBIM SI3bIKAM) 3[€Ch MOXKET
OBITH IPUHATAA JIEKCUKOTpaduiecKas MPaKTUKa, XOTs
OH U He CJINIIKOM HajekeH’. Tak WM WHA4e, OIpeze-
JIeHUE TTOHATHUSA CEMaHTHUYECKOTO TIepexo/ia, OYEBUAHO,
HE JIOJKHO 3aBUCETH OT IIPOTUBOTIOCTABIEHUS TIOJIHCE-
MM VS. CAHKDETH3M.

¢ B crarbe [Koptjevskaja-Tamm 2008: 8] OTHOCHTEIBHO CeMaH-
THUYECKOM CTPYKTYPhl PYCCKOrO IVIarojia MJblmb/nadaeams
Ha ¢oHe aHmHiicKUX m1arosos float, swim, sail, 0603Havaro-
IIUX TPY pasHbIX BUZA IUIABAHUsA, OTMEYAEeTCd, YTO 34EeCh
METOZI0JIOTUYECKH MMeeTcs TPU BO3MOXKHOCTH: ‘“‘semantic
generality, polysemy and agnosticism”, mpu 3ToM HauGosee
TIPaBWIBLHBIM pellleHreM aBTOPY IPeZCTABIIAETCS IOCTeAHee.

7 Tak, CJIOBO pyKd, COIJIACHO PYCCKOM JieKCHKorpadriecKoit
MpaKTHKe, He pasindaeT 3HadeHui ‘arm’ u ‘hand’ (T.e. aTo
He TOJIMCEMUS, a CHUHKPETH3M); CP., OZAHAKO apryMeHTEI
B IIOJIb3y IPU3HAHUA TAKOH IOMHCEMHUU JJIS1 CJIOBA pyKd
B [Wierzbicka 2007].
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C Apyroil CTOPOHBI, OJHO3HAYHO OTPULIATENbHOE
pellleHre 3TOro BOIIpoca TOXXe BEIIVIAZENIO ObI CTPaHHO,
TaK Kak TOT GaKT, YTO UMEIOTCA A3BIKY, I7ie HEKOTOPEIE
ZiBa CMBICTIA BBIPAXKAIOTCA OZHUM CJIOBOM, 6€3 BCAKOIO
COMHEHU yKa3blBaeT Ha 6JIM30CTb JAHHBIX IBYX CMBIC-
JIOB, T.€. UMEHHO Ha TO, 4TO fABJIAETCSI 0OBbEKTOM THIIO-
JIOTMIY CEMaHTHUYeCKUX IIePEX0ZI0B.

Hame pemenue TakoBo. B Bompoce o pasrpaHu-
YeHUHU ITOJMCEMUN U CUHKPeTH3Ma ZIOCTaTOYHO CJIeZo-
BaTh TOJKOBHIM CI0BapAM. C Ipyroii CTOPOHEI, OZJHOTO
TOJMIBKO (aKTa pasZieNbHOM JeKCuPUKAIUU HEKOTOPHIX
JBYX 3HaYeHU! B KAKOM-TO OZHOM f3BIKe HeZOCTaTO4-
HO, YTOOBI CYUTATh BCE CIyYyad UX KoseKCUUKAIUU
B [IpyTUX f3bIKaxX nHojuceMued (M Jake CUHKPETHU3-
MOM) U, IVIaBHOe, NOCTYJIUPOBAaTb COOTBETCTBYIOIIMI
CeMaHTHYeCcKUH Iepexo. i 3TOro JO/DKHEL OBITH
BBITTOJIHEHHI KaKHe-TO ellle JIONOJTHUTEIbHbIE YCIOBUA.
A UMeHHO, 37leCh JO/DKHBI YUUTHIBATHCA ZBa daKTopa.
ITepBBIit — KOMMYECTBEHHBIH: eC/IU A3BIKOB, Pa3/IN4alo-
KX 3HaYeHua P 1 Q, MHOTO, TO 3TO apI'yMeHT «3a» (Kak
B ciay4ae ¢ ‘hand’ — ‘arm’, cm. [Haspelmat et al. 2005]).
Bropoii apryMeHT «3a» — €CJIM TOT XKe CeMaHTHIeCKU
Iepexoi oOHapyXKUBaeTCcs B BUZle pealu3aliiu Apyroro
THIIA, HAaIpruMep, B $opMe ceMaHTUUECKOH SBOJIIOINHI
WIH B paMKax MOPGOJIOruyeckoi AepuBaruu.

PaccmoTpuM, HallpuMep, TUIIOTeTUYecKui ceMaH-
TUYECKUN TIepexoj, ‘ChIp’ — ‘TBOPOI’™®, BO3HUKAIOIUI
3a CYET TOTO, YTO BO (paHI[y3CKOM si3biKe 0ba Ipo-
ZYKTa Ha3bIBAIOTCSA OZHUM CJIOBOM frommage (TBOpOT
obosHavaeTcs Kak frommage blanc, T.e. TpakTyeTCs KaK
BUJ, CbIpa), MEX/Y TEM B PYCCKOM sI3bIKE MMeeTcs /IBa
Pa3HBIX CJIOBA — Cblp U meopoz. Kak y:xe roBOpmioch,
JULA TIOCTYJIMPOBAHUSA CEMAaHTHUIECKOT0 IIepexoza STOro
HeZiocTaToYHO. OZHAKO MBI paclojaraeM caeAyIouMu
¢dakTamu pycckoro sa3bika. CioBapb Cpe3HEBCKOTO /JaeT
JUISI CJIOBA Cblps B KadecTBe 1-ro 3HaUeHUA ‘TBOPOT, ChIp’
(T.e. pycCKOe CJIOBO Cblp — 3TO peasu3arus oocyxzae-
MOTO CEMaHTHUYECKOTI'O ITlepexo/a KIacca «3BOJIOIUA»);
CJIOBO cblpHUK (KyIMHApHOE H3Jeife U3 TBOpOra, cp.
ZpyToii, 6osiee TIO3AHUN BapuaHT ero 0603HaYeHUs —
MB0POJNCHUK); CJIOBOCOYETaHUE Cblp domawHull (BUZ
TBODOTA, Cp. Jpyroe ero Ha3BaHHE Meopo2 3epHU-
cmutil). CIOBO CbPHUK JEMOHCTPHpPYeT peanlu3aluio
obCcyk/laeMoro CeMaHTHYecKOro IlepexoZia KJjacca
«ZlepuBallkA». 3aMeTUM, YTO aHaJIOTMYHAsA CUTyalHd
“MeeT MEeCTO B HEMelIKOM f3bIKe, T7Ze /I ChIpa U TBO-
pora ecTb [Ba pasHBEIX CJIOBA — COOTBETCTBEHHO,
Kdse u Quark, ofHAaKO TBOPOXXKHBIM TOPT Ha3bIBAETCS
Kdsekuchen. B MciaHCKOM fI3BIKE OZHO U3 0603HAYECHUN
ZJ1 TBopora (requesén) pOM3BOAHO OT HA3BaHUSA ChIpa
(queso); dpanu. fromage blanc, aHru. cottage cheese, —
9TO yCTOWYMBBIE COUETAHUA, T.€. TOXKe JepUBaThl. TeM
caMbIM, OOCYKZaeMEbIil TIepeXo/i MOXKET OBITh NPU3HAH
U BKJIIoueH B KaTasor.

8 Bompoc 0 HalpaBJIeHNUH JAaHHOTO IIepexozia COCTaBIIAET OT-
JIeTIbHYI0 IPpo6iieMy.
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B cBa3u ¢ mpobreMoll CHUHKpeTH3Ma ClIefyeT
VIIOMAHYTh METOJ, THUIIOJIOTUYECKOTO HCC/IeZOBAHUA
IIPUHLIUIIOB KOJTeKcHUKAIUY, OTIYACTH aJbTePHATHB-
HBI K HaIleMy: MeTOJ CeMaHmMuueckux kKapm, pas-

paborannbiii M.XacmenbmaTtoMm — cM. Haspelmath
2003, rge npejnaraeTcsd, B 4aCTHOCTH, CeMaHTHU4YeCKas
KapTa 3HaueHUH ‘ZepeB0’ — ‘IpeBecuHa’ — ‘poBa’ —

‘7lec’ B HECKOJIBKUX eBPOIeMCKUX f3bIKaX. JTOT METOJ,
VCIIEIIHO TIPUMEHSIETCA TaKKe, HANPUMEDP, B CTAaThe
[Francois 2008], rae ucciaefyioTcss BO3MOXHOCTU KO-
JeKcuUKAIMU MHOTOYKCJIEHHBIX MPOU3BOAHBIX 3HA-
yeHUs ‘AplmaTh. Heckonbko WHOW BapuUaHT AaHHOTO
MeTo/a MPe/ICTaBISIOT COO0M ceMaHTUYECKHE TaOIUIIBI
B [Koch 2001: 1145-1146]. IlpuBezieMm, B CyllleCTBEHHO
MoAUULIMPOBAHHOM BH/IE, OIHY U3 TaKUX Tabiuil (cp.
TakKe TabIUIy ‘desoBeK — ‘MykunHa' — ‘Myx’ B [3a-
Ju3HAK 2006: 411]):

3anmaHak AHnHa A.

TabmuyHbI MeToZ 06JafiaeT ABYMS NpPEUMYIIe-
CTBAMMU: BO-TIEPBBIX, B TaO/IUIIE B OTPAKEHBI MTAPAIUT-
MaTH4YeCKUe OTHOIIEHUS MEXAY HECKOJbKUMU 3Haye-
HUSMU; BO-BTOPBIX, /IS TAOIUIIBI HECYIIIECTBEH XapakK-
Tep OTHOLIEHUH (MTOJNCEeMUs VS. CHHKPETU3M) MeXIy
KOJIEKCUGUIIUPYEMBIMU 3HAYEHUSMU. [109TOMY METOZ
CEMaHTUYECKUX TabJIUI] SBISEeTCA YAOOHBIM JOTIOTHU-
TeJTbHBIM — OTHOCUTEIBHO IPUHATOrO B «Karasore»
MeToa GMHAPHBIX CEMAaHTUYECKUX MEPEXOJIOB — HH-
CTPYMEHTOM OITHUCAHUA JJIsi COOTBETCTBYIOIUX CEMaH-
TUYECKHUX 30H.

‘BOJIOCHI Ha roJIoBe’ | ‘BOJIOCHI B Gopoze’ ‘BOJIOCHI Ha T,e e epcrh s ‘lepcTh (MaTepuan)’|
Yes0BeKa y ’KMBOTHOTO

aHIJI. hair wool

HEM. Haar Wolle

pyc. 80J10CbL |

Jiar. capellus | pilus vellus, lana

dp. cheveu poil laine
WTaJL. capello pelo lana

JlutepaTrypa

1. TIpymmos U. A. «KaTasor ceMaHTU4YECKUX IIepeX0-
JI0B» — 0a3a JaHHBIX [10 TUIIOJIOTUU CeMaHTHYe-
CKUX U3MeHeHUl // KoMIbloTepHasA IMHIBUCTUKA
Y MHTe/UIeKTyaIbHble TEXHOIOTUU. TpyAbl MeXAY-
HapozHOU KoHepeHnuu Jlnanor-2007. M.: 2007.
C.157-161.

2. 3Banusmax A. A., Toponosa E. B., AInun B. JI. bepe-
CTAAHBIE TPaMOTHI U3 packomnok 2004 r. B Hosro-
pozae u Crapoii Pycce // Bompocsl A3bIKO3HaHUS,
2005, Ne@ 3.

3. 3Banusuax Anna A. CemaHTUYecKasd JepyBalui
B CHMHXDOHMM U JMAaXPOHUHU: IIPOEKT CO3JaHUA
«Karanora ceMaHTU4eCKUX I1€PEX0A0B» // Bompo-
ChbI AA3bIKO3HaHMs, N2 2, 2001. C. 13-25.

4. 3anusnsk AnHa A. IIpobiema BHyTpeHHeH ¢op-
MBIl CJIOBa B TUIIOJIOTMYECKOM acmekTe //f3bIK.
JlnyHocTh. TekcT. COOpHUK cTaTeil K 70-1eTHIO
T. M. HukonaeBoii. M.: 2005. C. 87-108.

5.  3anusuaxAHHa A. MHO203HAUHOCM® 8 A3blKe U CNO-
cobbl ee npedcmasnieHust // M.: «3blkU CTABAHCKUX
Kynbmyp», 2006.

6. Maiicak T. A. Tumnonoruss rpaMMaTHKaIU3aIIN
KOHCTPYKILUH C IJIarojaMu JBM)KEHUA U IVIarosa-
MU no3unmu // M.: 2005.

7. IInynesn B. A. IIpo6ieMbl TpaMMaTUYeCKOro 3Ha-
YeHUs B COBpEMEHHBIX MOPJOIOTrHUeCKUX TeOPU-
ax // CemuoTrrka u uHopMmaruka. Beim. 36, M.:
1998. C. 324-386.

8. Paxunuwua E. B., IInynesan B. A. O JIleKCUKO-CEMaH-
TUYECKOM TMIOJOTUM // IJarojabl JABMDKEHUA
B BoZle: Jekcuyeckasa Ttumosorua. M.: 2007.
C. 9-26.

9. Posuna P. M. CeMaHTHYeCKOe Da3BUTHE CJIOBA
B PYCCKOM JIUTEPATYPHOM fI3bIKE€ I COBPEMEHHOM
cnenre // M.: 2005.

10. Toncmaa C. M. IIpocTpaHCcTBO cyI0Ba. JIekcrdecKkas
ceMaHTHKa B OOIIeCTaBAHCKOM IepcreKTuBse //
M.: 2008.

11. Blank A. Polysemy in the Lexicon // R. Eckarolt, K.
von Heusinger (eds.). Meaning change — meaning
variation. Workshop held at Konstanz, Feb. 1999.
Konstanz, 2000.

12. Brown C. Lexical typology from an anthropologi-
cal point of view // Language Typology and Lan-
guage Universals. An International Handbook.
M. Haspelmath, E. Konig, W. Oesterreicher, W. Rai-
ble (eds.),. Berlin — N.-Y.: Walter de Gruyter.
Vol. 2., P. 1178-1189



O NOHATMM CEMAHTMYECKOro Nepexoja

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

Bybee, Joan L.; Perkins, Revere; and William Pagli-
uca. The Evolution of Grammar: Tense, Aspect and
Modality in the Languages of the World. Chicago:
University of Chicago Press, 1994.

Francois A. Semantic maps and the typology of colex-
ification. // Vanhove M. (ed.) 2008. P. 163-216.
Haser V. Metaphor in semantic change // Meta-
phor and Metonymy at the Crossroads. A Cognitive
Perspective. Ed. by A. Barcelona. Topics in English
Linguistics, 30/ Mouton de Gruyter: Berlin — New
York, 2000. P. 171-193.

Haspelmath M. The geometry of grammatical
meaning: Semantic map and cross-linguistic com-
parison // Tomasello M. (ed.) The new psychol-
ogy of language, vol 2. Mahwah, NJ: Lawrence Er-
Ibaum, 2003. P. 211-242.

Haspelmath M., Matthew S. Dryer, David Gil, and
Bernard Comrie (eds.) 2005. The World Atlas of Lan-
guage Structures. Oxford: Oxford University Press.
Heine B., Kuteva T. World Lexicon of Grammatical-
ization. Cambridge Univ. Press, 2002.

Koch P. 2001. Lexical typology from a cognitive
and linguistic point of view // Language Typology
and Language Universals. An International Hand-
book. M. Haspelmath, E. Konig, W. Oesterreicher,
W. Raible (eds.), Vol. 2, 1143-1175. Berlin —N.-Y.:
Walter de Gruyter.

Koch P. Diachronic onomasiology and semantic re-
construction // W. Mihatsch, R. Steinberg (eds.),
Lexical Data and Universals of Semantic Change,
Tiibingen: Stauffenburg, 2004. P.79-106.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

111

Koptjevskaja-Tamm M. Approaching lexical typol-
ogy // Vanhove M. (ed.) 2008. P.3 52.

Sweetser E. E. From Etymology to Pragmatics //
Cambridge Studies in Linguistics 54. Cambridge:
Cambridge Univ. Press, 1990.

Traugott E. C., Dasher R. B. Regularities in seman-
tic change. Cambridge Univ. Press, 2002.

Vanhove M. (ed.) From Polysemy to semantic
change. Towards a Typology of Lexical Semantic
Associations. Ed. by Martine Vanhove. [Studies
in Language Companion series, 106] Amsterdam:
John Benjamins Publishing Company, 2008.
Vanhove M. Semantic associations between sensory
modalities, prehension and mental perception //
Vanhove M. (ed.) 2008 P.341-370.

Wiergbicka A. Bodies and their parts: An NSM ap-
proach to semantic typology // Language Scienc-
es, 2007, Vol. 29. P. 14-65.

Wilkins D. P. Natural tendencies of seman-
tic change and the search for cognates. // M.
Durie, M. Ross (eds.). The Comparative Method
Reviewed. Regularity and irregularity in Lan-
guage Change. N.Y., Oxford: Oxford Univ. Press,
1996.

Zalizniak Anna A. A Catalogue of Semantic Shifts:
towards a Typology of Semantic Derivation //
Vanhove M. (ed.) 2008. P. 217-232.
Zalizgniak Anna A., M. Bulakh, D. Ganenkov, I. Grun-
tov, T. Maisak, M. Russo. The Catalogue of Seman-
tic Shifts as a Database for Semantic Typology. //
Linguistics (in print).



